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+
D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N° 12240/ 31431/ 31755/ 13 VRS.

OTORGA PERMISO DE OCUPACION ANTICIPADA AL
MINISTERIO DE OBRAS PUBLICAS, SOBRE UN SECTOR DE
FONDO DE MAR, EN EL LUGAR DENOMINADO CALETA
QUINTAY, SECTOR SUR, COMUNA DE CASABLANCA,
PROVINCIA Y V2 REGION DE VALPARAISO.

P.O.A. N°12/2013.

VALPARAISO, 01 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud de concesion maritima tramite S.1.A.B.C. N° 31431, fecha inicio 20 de
Agosto de 2013, presentada por el Ministerio de Obras Publicas; la solicitud de permiso de ocupacion
anticipada presentada segin Tramite S.I.A.B.C. N° 31755, fecha inicio 17 de Septiembre de 2013; el informe
técnico favorable emitido por la Capitania de Puerto de Valparaiso, del 17 de Septiembre de 2013, lo
dispuesto en el D.F.L. N° 340 de 1960 y en el Reglamento sobre Concesiones Maritimas, aprobado por D.S.
(M) N° 2, del 3 de Enero de 2005 y sus modificaciones.

RESUELVO:

OTORGASE al Ministerio de Obras Publicas, para la Direccion de Obras Portuarias, R.U.T.
N° 61.202.000-0, con domicilio en Calle Morandé N° 59, comuna de Santiago, PERMISO DE OCUPACION
ANTICIPADA, sobre un sector de fondo de mar, en el lugar denominado Caleta Quintay, sector Sur, comuna
de Casablanca, provincia y V@ Region de Valparaiso.

El objeto de este permiso, es exclusivamente para realizar estudios de suelo y factibilidad
técnica para ejecutar las obras (sondajes y calicatas), en el sector de fondo de mar solicitado en concesion
maritima, quedando expresamente prohibido el inicio de obras y faenas u otro tipo de construcciones e
infraestructuras que no sean necesarias para la materializacion de los citados estudios. La Autoridad Maritima
Local fiscalizard y verificara el correcto cumplimiento de lo anterior.

El beneficiario de este permiso, debera presentar a la Autoridad Maritima Local un
anteproyecto de los estudios a ejecutar y dara cumplimiento a todas las medidas de seguridad que se le
impartan, conforme a sus atribuciones establecidas en la legislacion que regula la materia.

Se prohibe absolutamente al Ministerio de Obras Publicas, para la Direccion de Obras
Portuarias, arrojar al mar cualesquiera de las materias o energia indicadas en el articulo N° 142 de la Ley de
Navegacion, D.L N° 2.222 del 21 de Mayo de 1978. Ademas, deberd cumplir las disposiciones contenidas en
el Reglamento para el Control de la Contaminacién Acuética, sin perjuicio de las exigencias establecidas en
otros cuerpos legales.

El beneficiario de este permiso asumira la total responsabilidad de los trabajos que realice,
incluso respecto de eventuales dafios o perjuicios que ello pudiera irrogar a terceros, quedando libre el Fisco
de cualquier responsabilidad. En todo caso, el Permiso de Ocupacién Anticipada que se autoriza, no
compromete la decision del Estado para acceder o denegar la solicitud de concesion, sin ulterior
responsabilidad para éste.
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Este permiso rige a contar de la fecha de la presente resolucion y tendra vigencia maxima de
un afio, mientras se tramita el correspondiente decreto que otorgue la concesion maritima, o en su efecto,
expirard, automaticamente, cuando el Ministerio de Defensa Nacional autorice o deniegue la solicitud
respectiva.

La presente autorizacion, se sometera a las disposiciones contenidas en el D.F.L. N° 340 de
1960 y su Reglamento D.S. (M) N° 02 de 2005, como asi también, al Reglamento General de Orden,
Seguridad y Disciplina en las Naves y Litoral de la Republica, de 1941. El incumplimiento de las obligaciones
de este permiso, sera suficiente causal para su caducidad.

ANOTESE, COMUNIQUESE y PUBLIQUESE, en el Boletin Informativo Maritimo.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1113 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS U
OTRAS SUSTANCIAS SUSCEPTIBLES DE
CONTAMINAR DE ENAP PARA SU TERMINAL
MARITIMO VINAPU, UBICADO EN ISLA DE PASCUA.

VALPARAISO, 01 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por “ENAP”, mediante Carta N° 1204, de fecha 09 de
septiembre de 2013, para la revisién y aprobacion del Plan de Contingencia para el Control de Derrames de
Hidrocarburos u Otras Sustancias Susceptibles de Contaminar; lo informado por el Departamento de
Preservacion del Medio Ambiente Acuético y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento del
Articulo 15 del Reglamento para el Control de la Contaminacion Acudtica D. S. (M) N° 1 de fecha 06 de
enero de 1992; vy, teniendo presente las facultades que me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de Navegacion, de
fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos u
Otras Sustancias Susceptibles de Contaminar, en el Terminal Maritimo “VINAPU”, ubicado en Isla de
Pascua, perteneciente a “ENAP”, la que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de
contaminacion de las instalaciones.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos basicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucion.

Que, los productos quimicos (dispersantes) para la lucha contra la contaminacion que se
mantengan, deberdn estar aprobados y autorizado su uso por esta Direccion General, debiendo tener los
elementos y sistemas necesarios para su correcta aplicacion en el medio acutico, acorde a las prescripciones
que para cada producto se determinen. Sin embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con
previo consentimiento de la Autoridad Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades
de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en la empresa junto con la
presente resolucion aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacién y Revisidn, manteniéndolo ordenado,
actualizado y en un ndmero suficiente de copias, las que deberan ser entregadas para su distribucion al
encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacién Maritima de Hanga Roa.

Que, la presente resolucién tendra una vigencia de dos (2) afios, a contar de la fecha de
aprobacion del presente Plan; objeto sea revisado e reincorporadas las nuevas reglamentaciones nacionales e
internacionales y las que Chile adquiera en el futuro.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N° 12.600/ 05/ 1114 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS U
OTRAS SUSTANCIAS SUSCEPTIBLES DE
CONTAMINAR DE ENAP MAGALLANES PARA SU
TERMINAL MARITIMO GREGORIO.

VALPARAISO, 01 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por “ENAP MAGALLANES”, mediante Carta N° 406/13,
de fecha 04 de septiembre de 2013, para la revision y aprobacion del Plan de Contingencia para el Control de
Derrames de Hidrocarburos u Otras Sustancias Susceptibles de Contaminar; lo informado por el
Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al
cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1
de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de
Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos u
Otras Sustancias Susceptibles de Contaminar, en el Terminal Maritimo “GREGORIQO”, perteneciente a
“ENAP MAGALLANES”, la que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de
contaminacion de las instalaciones.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos basicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucion.

Que, los productos quimicos (dispersantes) para la lucha contra la contaminacion que se
mantengan, deberdn estar aprobados y autorizado su uso por esta Direccion General, debiendo tener los
elementos y sistemas necesarios para su correcta aplicacion en el medio acutico, acorde a las prescripciones
que para cada producto se determinen. Sin embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con
previo consentimiento de la Autoridad Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades
de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en la empresa junto con la
presente resolucion aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacién y Revisidn, manteniéndolo ordenado,
actualizado y en un ndmero suficiente de copias, las que deberan ser entregadas para su distribucion al
encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Punta Arenas.

Que, la presente resolucién tendra una vigencia de dos (2) afios, a contar de la fecha de
aprobacion del presente Plan; objeto sea revisado e reincorporadas las nuevas reglamentaciones nacionales e
internacionales y las que Chile adquiera en el futuro.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1115 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS U
OTRAS SUSTANCIAS SUSCEPTIBLES DE
CONTAMINAR DE ENAP MAGALLANES, PARA SU
TERMINAL MARITIMO CABO NEGRO.

VALPARAISO, 01 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por “ENAP MAGALLANES”, mediante Carta N° 407/13,
de fecha 04 de septiembre de 2013, para la revision y aprobacion del Plan de Contingencia para el Control de
Derrames de Hidrocarburos u Otras Sustancias Susceptibles de Contaminar; lo informado por el
Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al
cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1
de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de
Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos u
Otras Sustancias Susceptibles de Contaminar, en el Terminal Maritimo “CABO NEGRO”, perteneciente a
“ENAP MAGALLANES”, la que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de
contaminacion de las instalaciones.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos basicos recomendados por la
Organizacién Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucion.

Que, los productos quimicos (dispersantes) para la lucha contra la contaminacion que se
mantengan, deberdn estar aprobados y autorizado su uso por esta Direccion General, debiendo tener los
elementos y sistemas necesarios para su correcta aplicacion en el medio acutico, acorde a las prescripciones
que para cada producto se determinen. Sin embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con
previo consentimiento de la Autoridad Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades
de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en la empresa junto con la
presente resolucion aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacién y Revisidn, manteniéndolo ordenado,
actualizado y en un ndmero suficiente de copias, las que deberan ser entregadas para su distribucion al
encargado y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Punta Arenas.

Que, la presente resolucién tendra una vigencia de dos (2) afios, a contar de la fecha de
aprobacion del presente Plan; objeto sea revisado e reincorporadas las nuevas reglamentaciones nacionales e
internacionales y las que Chile adquiera en el futuro.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.MY M.M. ORDINARIO N°12.805/27 VRS.

DA DE BAJA DEL REGISTRO DE MATRICULA
DE NAVES MAYORES A LA NAVE “BEAGLE”.

VALPARAISO, 02 de octubre de 2013.

VISTO: La solicitud de Remolcadores Ultratug Limitada, la venta de la nave a Lirio Blanco
S.A,, sociedad uruguaya; lo dispuesto por el Art. 21 N° 5 del D.L N° 2.222 de 1978 sobre Ley de Navegacion;
la circunstancia que la nave no reconoce hipoteca ni gravamen, vigentes, que puedan afectarla o gravarla y
teniendo presente las facultades que me confiere el Art. 3° del D.F.L. N° 292, de fecha 25 de julio de
1953,

RESUELYVO:

QESE DE BAJA del Registro de Matricula de Naves Mayores de esta Direccion General,
por ENAJENACION AL EXTRANJERO, a la nave “BEAGLE”, inscrita bajo el N° 3143, con fecha
veintiuno de marzo de dos mil seis, a nombre de REMOLCADORES ULTRATUG LIMITADA -

ANOTESE, COMUNIQUESE Y CUMPLASE

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

RODRIGO RAMIREZ DANERI
CAPITAN DE FRAGATA JT
JEFE DEPARTAMENTO JURIDICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1146 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA EL CENTRO DE CULTIVO “LILLE 1” DE LA
EMPRESA “AQUACHILE S.A”

VALPARAISO, 10 de octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “AQUACHILE S.A.”, remitida por
intermedio de la Gobernacién Maritima de Castro, mediante Memorandum Ordinario N° 12.600/412, de fecha
30 de agosto de 2013, para la revision y aprobacién del Plan de Contingencia de su centro de cultivo “LILLE
1”; lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la
Contaminacion, respecto al cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la
Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1 de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que
me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de Navegacién, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos, del
Centro de Cultivo “LILLE 17, perteneciente a la empresa “AQUACHILE S.A.”, ubicado en las coordenadas
L: 43° 11'24,28" S; G: 073° 38' 24,44" W, Norweste Isla Laitec, Comuna de Quelldn, la que seréa responsable
ante la Autoridad Maritima en los aspectos de contaminacion del centro de cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos béasicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima
Nacional, debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccion General los antecedentes para su posterior
resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion esta
prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccién General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como dltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Que, toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revisién y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.
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Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucion aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un namero suficiente de copias, las que deberan ser entregadas para su
distribucién al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Castro.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1147 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA LOS CENTROS DE CULTIVOS “FRENTE A ISLAS
WAGNER” Y “ENTRE DOS ISLAS” DE LA EMPRESA
“SALMONES MAGALLANES S.A.”

VALPARAISO, 10 de Noviembre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “SALMONES MAGALLANES S.A.”,
remitida por intermedio de la Gobernacién Maritima de Punta Arenas, mediante Memorandum Ordinario N°
12.600/353, de fecha 09 de agosto de 2013, para la revision y aprobacion de los Planes de Contingencias de
sus centros de cultivos “FRENTE A ISLAS WAGNER” y “ENTRE DOS ISLAS”; lo informado por el
Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al
cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1
de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de
Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE los Planes de Contingencias para el Control de Derrames de Hidrocarburos,
de los Centros de Cultivos “FRENTE A ISLAS WAGNER” y “ENTRE DOS ISLAS”, perteneciente a la
Empresa “SALMONES MAGALLANES S.A.”, ubicados en las coordenadas L: 52° 15' 18,00" S; G: 072° 52'
48,00" W, la que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de contaminacion del centro de
cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos basicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General l0s antecedentes para su posterior resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acudtico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso prevaleciendo las actividades de contencidn, recuperacién y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendrd que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucién aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un nimero suficiente de copias, las que deberdn ser entregadas para su
distribucidn al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Punta Arenas.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N° 12.600/ 05/ 1148 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA LOS CENTROS DE CULTIVOS “BAHIA
TRANQUILA I” Y “BAHIA TRANQUILA II” DE LA
EMPRESA “SALMONES MAGALLANES S.A.”

VALPARAISO, 10 de octubre 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “SALMONES MAGALLANES S.A.”,
remitida por intermedio de la Gobernacion Maritima de Punta Arenas, mediante Memorandum Ordinario N°
12.600/353, de fecha 09 de agosto de 2013, para la revision y aprobacion de los Planes de Contingencias de
sus centros de cultivos “BAHIA TRANQUILA I” y “BAHIA TRANQUILA 11”; lo informado por el
Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al
cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1
de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de
Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE los Planes de Contingencias para el Control de Derrames de Hidrocarburos,
de los Centros de Cultivos “BAHIA TRANQUILA 1” y “BAHIA TRANQUILA 117, perteneciente a la
Empresa “SALMONES MAGALLANES S.A.”, ubicados en las coordenadas L: 52° 12' 54,08" S; G: 072° 54'
28,08" W, la que serd responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de contaminacién del centro de
cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos basicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General l0s antecedentes para su posterior resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendrd que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucién aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un nimero suficiente de copias, las que deberdn ser entregadas para su
distribucidn al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Punta Arenas.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1149 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DE LA M/N “MIMI DE LOS ANGELES”.

VALPARAISO, 10 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “TRANSPORTES MARITIMOS
KOCHIFAS S.A.”, para la revision y aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por
hidrocarburos de la M/N “MIMI DE LOS ANGELES”, remitida por la Gobernacién Maritima de Puerto
Montt, mediante Guia de Remision Ordinario N° 10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por
el Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuético y Combate a la Contaminacién, respecto al
cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las
facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo
12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control de la Contaminacién Acuatica, de fecha 06 de enero de
1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos de la
M/N “MIMI DE LOS ANGELES” (CB-6641) 206.74 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“TRANSPORTES MARITIMOS KOCHIFAS S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados
por la Organizacion Maritima Internacional y la Direccién General del Territorio Maritimo y de Marina
Mercante, para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, los productos quimicos (dispersantes) para la lucha contra la contaminacion que se
mantengan, deberan estar aprobados y autorizado su uso por medio de resolucién emitida por la Direccién de
Intereses Maritimos y Medio Ambiente Acuatico, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su
correcta aplicacion en el medio acuético, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen.
Sin embargo, la utilizacién de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan solo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccion General los antecedentes para su posterior resolucion.

El Armador cada afio revisara y evaluard los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y ndmeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revisién que se acompafia.
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Toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluaré su eficiencia y se realizardn las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerard un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.

El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucion
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucidn esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12600/ 05/ 1150 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DEL CATAMARAN “CORFU”.

VALPARAISO, 10 de octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “WALBUSCH S.A.”, para la revision y
aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por hidrocarburos del CATAMARAN
“CORFU”, remitida por la Gobernacién Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio
Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del
Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley
de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo 12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuética, de fecha 06 de enero de 1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos del
CATAMARAN “CORFU” (CB-9716) 48.96 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“WALBUSCH S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados por la Organizacion Maritima
Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, para asegurar una
respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
estd prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la nave, estos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccién General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacién de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan solo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccion General los antecedentes para su posterior resolucion.

El Armador cada afio revisara y evaluard los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y ndmeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.
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Toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluaré su eficiencia y se realizardn las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerard un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.

El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucion
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud, que esta Resolucion estd sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12600/ 05/ 1151 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DEL CATAMARAN “TABARCA”.

VALPARAISO, 10 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “WALBUSCH S.A.”, para la revision y
aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por hidrocarburos del CATAMARAN
“TABARCA”, remitida por la Gobernacion Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio
Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del
Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley
de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo 12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuética, de fecha 06 de enero de 1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos del
CATAMARAN “TABARCA” (CB-9468) 48.24 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“WALBUSCH S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados por la Organizacion Maritima
Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, para asegurar una
respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la nave, estos deberdn estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucién.

El Armador cada afio revisard y evaluara los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y nimeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.

Toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerara un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.



D.G.T.M.Y M.M. 44
BOL. INF. MARIT. 10/ 2013

El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucién
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud, que esta Resolucion estd sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12600/ 05/ 1152 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DEL CATAMARAN “BRONCO”.

VALPARAISO, 10 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “WALBUSCH S.A.”, para la revision y
aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por hidrocarburos del CATAMARAN
“BRONCOQO”, remitida por la Gobernacién Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio
Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del
Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley
de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo 12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuética, de fecha 06 de enero de 1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos del
CATAMARAN “BRONCO” (CA-3019) 49.37 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“WALBUSCH S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados por la Organizacion Maritima
Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, para asegurar una
respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la nave, estos deberdn estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucién.

El Armador cada afio revisard y evaluara los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y nimeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.

Toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerara un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.
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El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucién
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud, que esta Resolucion estd sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N° 12.600/ 05/ 1153 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA EL CENTRO DE CULTIVO “AULEN” DE LA
EMPRESA “SALMONES HUMBOLDT LTDA.”

VALPARAISO, 10 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “SALMONES HUMBOLDT LTDA.”,
remitida por intermedio de la Gobernacién Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha, para la revision y aprobacion del Plan de Contingencia de su centro de cultivo
“AULEN”; lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la
Contaminacion, respecto al cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la
Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1 de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que
me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de Navegacién, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos, del
Centro de Cultivo “AULEN”, perteneciente a la Empresa “SALMONES HUMBOLDT LTDA.”, ubicado en
las coordenadas L: 41° 51' 02,43" S; G: 072° 46' 41,13" W, Oeste de Punta Quildaco, Comuna de Hualaihué,
la que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de contaminacién del centro de cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos béasicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General l0s antecedentes para su posterior resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucién aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un nimero suficiente de copias, las que deberadn ser entregadas para su
distribucidn al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDONARIO N°12.600/ 05/ 1154 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DEL CATAMARAN “MURANO”.

VALPARAISO, 10de Octubre dse 2013

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “WALBUSCH S.A.”, para la revision y
aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por hidrocarburos del CATAMARAN
“MURANO?”, remitida por la Gobernacién Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio
Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del
Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley
de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo 12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuética, de fecha 06 de enero de 1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos del
CATAMARAN “MURANO” (CB-9004) 47.3 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“WALBUSCH S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados por la Organizacion Maritima
Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, para asegurar una
respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la nave, estos deberdn estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucién.

El Armador cada afio revisard y evaluara los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y nimeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.

Toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerara un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.
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El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucién
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud, que esta Resolucion estd sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1155 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DE LA BARCAZA “DONA SARA”.

VALPARAISO, 10 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “WALBUSCH S.A.”, para la revision y
aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos de la BARCAZA “DONA
SARA”, remitida por la Gobernacion Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remisién N°
10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio
Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del
Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley
de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo 12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuética, de fecha 06 de enero de 1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos de la
BARCA+ZA “DONA SARA” (CB-7232) 44.42 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“WALBUSCH S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados por la Organizacién Maritima
Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, para asegurar una
respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion esta
prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la nave, estos deberan estar aprobados y autorizados
por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta aplicacion en
el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin embargo, la
utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad Maritima Local
y como altimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccidén General los antecedentes para su posterior resolucién.

El Armador cada afio revisard y evaluara los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y nimeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.

Toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluara su eficiencia y se realizardn las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerara un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.
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El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucién
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud, que esta Resolucion estd sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR
GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N° 12600/ 05/ 1156 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA EL CENTRO DE CULTIVO “COIHUIN” DE LA
EMPRESA “SALMONES HUMBOLDT LTDA.”

VALPARAISO, 10 de Octibre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “SALMONES HUMBOLDT LTDA.”,
remitida por intermedio de la Gobernacién Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha, para la revisidn y aprobacion del Plan de Contingencia de su centro de cultivo
“COIHUIN”; lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuético y Combate a
la Contaminacion, respecto al cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la
Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1 de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que
me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de Navegacién, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos, del
Centro de Cultivo “COIHUIN”, perteneciente a la Empresa “SALMONES HUMBOLDT LTDA.”, ubicado
en las coordenadas L: 41° 32' 07,38" S; G: 072° 49' 58,38" W, sector Coihuin, Comuna de Puerto Montt, la
que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los aspectos de contaminacién del centro de cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos béasicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacién
estd prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccién General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como dltimo recurso prevaleciendo las actividades de contencidn, recuperacion y limpieza.

Que, toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revisién y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.
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Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucion aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un namero suficiente de copias, las que deberan ser entregadas para su
distribucién al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12600/ 05/ 1157 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DEL CATAMARAN “ALTUE”.

VALPARAISO, 10 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “WALBUSCH S.A.”, para la revision y
aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por hidrocarburos del CATAMARAN
“ALTUE”, remitida por la Gobernacion Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/10/2013, sin fecha y de acuerdo a lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio
Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento de la Regla 37 (Anexo I) del
Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley
de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo 12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control
de la Contaminacion Acuética, de fecha 06 de enero de 1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos del
CATAMARAN “ALTUE” (CB-7645) 47.11 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa
“WALBUSCH S.A.”, el cual contiene los lineamientos basicos recomendados por la Organizacion Maritima
Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, para asegurar una
respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la nave, estos deberdn estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.

Este Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucién.

El Armador cada afio revisard y evaluara los cambios que pudieran presentarse en los
nombres y nimeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.

Toda actualizacion que se deba realizar serd registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerara un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.
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El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucién
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

Finalmente informo a Ud, que esta Resolucion estd sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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D.G.T.M. Y M. M. ORDINARIO N°12600/ 459 VRS.

DESIGNACION DE INSPECTORES DE NAVES
MAYORES Y DE ARTEFACTOS NAVALES ANO
2013.

VISTO: lo dispuesto en el Reglamento sobre Reconocimiento de Naves y de Artefactos
Navales, aprobado por D.S. (M) N° 248, del 05 de Julio de 2004; lo establecido en la Ley de Navegacion,
aprobada por D.L. N° 2.222, de fecha 21 de Mayo de 1978 y las atribuciones que me confiere el articulo N° 3
de la Ley Organica de la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante, aprobada por el

D.F.L. N° 292, del 25 de Julio de 1953,

RESUELVO:

DESIGNASE a los siguientes Oficiales e Inspectores como miembros titulares o
concurrentes, segun sea el caso, de las Comisiones de Inspeccion de Naves durante el afio 2013:

a.- COMISION NACIONAL DE INSPECCION DE NAVES

PRESIDENTE : CALT
JEFE SIM AUDITOR : CFLT
INSPECMAQ AUDITOR : CFLT
INSPECMAQ : EACCN
INSPECNAV : EACCNLT
INSPECNAV : EACCFLT
INSPECTEL AUDITOR : EACCNLT
INSPECTEL : EACCNLT
JEFE CERP. : EAC CA
AUDITOR ISM/ISPS : EACCNLT

Sr. Ivan VALENZUELA Bosne
Sr. Gonzalo ARAY A Gajardo

Sr. Jesis GRANDON Cancino

Sr. Fernando ARGALUZA Olaeta
Sr. Williams MIRANDA Leyton
Sr. lvin WOLDARSKY Arancibia
Sr. Fernando SAVER White

Sr. Robinson SANTIAGO Pardo
Sr. Carlos FANTA de la Vega

Sr. Williams MIRANDA Leyton

b.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES Y ARTEFACTOS NAVALES DE ARICA

PRESIDENTE

INSPECNAV (JEFE CLIN)
INSPECNAV

INSPECNAV (CONCURRENTE)
INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECMAQ

INSPECMAQ (CONCURRENTE)
INSPECTOR CERP(CONCURRENTE)

CN Sr. Juan Carlos POI\lS Jara
CCLT Sr. Miguel CARRENO Cari
CCPR Sr. Olaf CHRISTIANSEN Neira

EAC CCLT (R) Sr. Guillermo ROJAS Figueroa
EAC Of. Rt.M.M.N. Sr. Mauricio MUNIZAGA Cruz
EAC Ing.C.Naval Sr. Boris SALINAS Araneda
EAC Ing.C.Naval Sr. Juan MAYA Vilches

EAC Ing.Jefe Maq Sr. René RAMIREZ Corvalan

c.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES Y ARTEFACTOS NAVALES DE IQUIQUE

PRESIDENTE

INSPECNAYV (JEFE CLIN) AUDITOR
INSPECNAV

INSPECMAQ

CNLT Sr. Rodrigo VATTUONE Garcés
EAC CCLT (R) Sr.Guillermo ROJAS Figueroa
CCLT Sr. Daniel GONZALEZ Salinas

EAC Ing.C.Naval Sr. Juan MAYA Vilches
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INSPECMAQ (CONCURRENTE)
INSPECTEL
INSPECTOR CERP. AUDITOR
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EAC Ing.C.Naval Sr. Boris SALINAS Araneda
EAC Of. Rt.M.M.N. Sr. Mauricio MUNIZAGA Cruz
EAC Ing.Jefe Mag. Sr. René RAMIREZ Corvalan

d.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES Y ARTEFACTOS NAVALES DE

ANTOFAGASTA

PRESIDENTE

INSPECNAV (JEFE CLIN)
INSPECMAQ (CONCURRENTE)
INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECTOR CERP.

CN Sr. Francisco AHRENS Angulo

EAC CN Sr. Miguel AHUMADA Céspedes
EAC Ing.C.NavalSr. Juan MAYA Vilches

EAC Of. Rt M.M.N Sr. Mauricio MUNIZAGA Cruz
EAC Ing.C.Naval Sr. John BRUNING Serdn

e.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES Y ARTEFACTOS NAVALES DE VALPARAISO

(JURISDICCION DE G.M. CALDERA - G.M. COQUIMBO)

PRESIDENTE
INSPECNAV (JEFE CLIN)
INSPECNAV AUDITOR
INSPECNAV

INSPECNAV :
INSPECNAV (CONCURRENTE) :
INSPECMAQ :
INSPECMAQ AUDITOR
INSPECMAQ

INSPECMAQ AUDITOR
INSPECMAQ :
INSPECMAQ (CONCURRENTE) :
INSPECTEL (GM CALD.) :
INSPECTEL (GM COQ.)
INSPECTEL

INSPECTEL

INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECTOR CERP. AUDITOR
INSPECTOR CERP. AUDITOR
INSPECTOR CERP.

INSPECTOR CERP.

CNLT Sr. Cristian GALVEZ Vergara

CFLT Sr. German LLANOS Silva
EACCFIL (R) Sr. Luis GARCIA Mayorga

EAC Piloto 1°M.M.N.Sr. Guillermo ALDONEY Rocuant
EACCNLT Sr. Juan Carlos MUNITA Lobos

EAC CN Sr. Luis CONEJEROS Abienzo
EACCN Sr. Jean Pierre SALIN Ibaceta
EAC CN Sr. Carlos SAZO Pérez

EAC CN Sr. Ricardo GONZALEZ Gajardo

EACCNLT  Sr. Luis MUNOZ Vidangossy
EAC CF (R) Sr. Mario DE GIORGIS Guarachi

EAC CN Sr. Héctor LOPEZ Torres
CCLT Sr. Javier CACERES Erazo
TLLT Sr. Esteban AVILA Figueroa
T1LT Sr. Luigi GOTUZZO Mufioz

EACCNLT Sr. Alberto DE LA MAZA Riquelme
EACCNLT Sr. Fernando SAVER White
EACCNLT Sr. Robinson SANTIAGO Pardo
EAC CALT Sr. Ricardo BOKE Friederichs
EACCNLT Sr. Mario LOPEZ Salazar
EACCNLT Sr. Oscar TAPIA Zuiiga

EAC CF (R) Sr. Mario RAMIREZ Cortéz

f.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES Y ARTEFACTOS NAVALES DE SAN ANTONIO

PRESIDENTE
INSPECNAV (JEFE CLIN) AUDITOR:
INSPECNAV (CONCURRENTE) :
INSPECNAV (CONCURRENTE) :
INSPECNAV (CONCURRENTE) :
INSPECMAQ

INSPECMAQ (CONCURRENTE) :
INSPECMAQ (CONCURRENTE) :
INSPECMAQ (CONCURRENTE) :
INSPECMAQ (CONCURRENTE) :

CFLT Sr. Cesar CRUZAT Zuiiga

EACCN Sr. Luis CONEJEROS Abienzo
EACCFIL (R) Sr. Luis GARCIA Mayorga
EACCNLT Sr. Juan Carlos MUNITA Lobos

EAC Piloto 1°M.M.N.Sr. GuillermoALDONEY Rocuant

EAC CN Sr. Héctor LOPEZ Torres

EAC CN Sr. Carlos SAZO Pérez

EAC CN Sr. Jean Pierre SALIN lbaceta
EAC CN Sr. Ricardo GONZALEZ Gajardo

EACCNLT  Sr. Luis MUNOZ Vidangossy

INSPECMAQ (CONCURRENTE):EAC CF (R) Sr. Mario DE GIORGIS Guarachi

INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECTEL (CONCURRENTE)
INSPECTEL (CONCURRENTE)

TILT Sr. Luigi GOTUZZO Mufioz
EACCNLT Sr. Robinson SANTIAGO Pardo
EACCNLT Sr. Alberto DE LA MAZA Riquelme
EACCNLT Sr. Fernando SAVER White
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INSPECTOR CERP.(CONCURRENTE)  : EACCALT  Sr. Ricardo BOKE Friederichs
INSPECTOR CERP.(CONCURRENTE) EACCNLT  Sr. Mario LOPEZ Salazar
INSPECTOR CERP.(CONCURRENTE) EACCNLT  Sr. Oscar TAPIA Zdiiiga
INSPECTOR CERP. (CONCURRENTE) : EACCF(R)  Sr. Mario RAMIREZ Cortéz

g.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES Y ARTEFACTOS NAVALES DE TALCAHUANO
(JURISDICCION DE G.M. TALCAHUANO - G.M. VALDIVIA)

PRESIDENTE : CN LT Sr. Luis GRACIA Tapia

INSPECMAQ (JEFE CLIN) : T1LT Sr. Hans EKDAHL Espinoza
INSPECNAV CFLT Sr.Rodrigo DIAZ Sotomayor

INSPECNAV : EAC CF LT (R) Sr. Manuel GONZALEZ Anin

INSPECNAV AUDITOR : EACCFLT (R) Sr. Luis VERGARA Villegas
INSPECNAV : EAC CF (R) Sr. Mauricio MUNOZ Lazo

INSPECNAV : EAC Piloto 1°M.M.N. Sr. Benjamin REBOLLEDO Fuentes
INSPECMAQ : EAC Ing.C.NavalSr. Patricio ANDRADE Elgueta

INSPECMAQ : EAC CN Sr. Guillermo GAJARDO Pérez

INSPECMAQ : EAC Ing.C.NavalSr. Manuel SEGUEL Rodriguez

INSPECTEL : T2LT Sr.Jorge VERGARA Moraga

INSPECTEL EAC CF (R) Sr. John ARENTSEN Rodriguez

INSPECTOR CERP. AUDITOR : EAC Ing. Jefe Mgq. Sr. Roberto GAETE
Apablaza

h.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES DE PUERTO MONTT
(JURISDICCION G.M. PUERTO MONTT - G.M. AYSEN)

PRESIDENTE : CNLT Sr. Claudio FIGUEROA Lizama
INSPECMAQ (JEFE CLIN) : CF Sr. Ivan PAUVIF Fuentealba
INSPECNAV : CCPR Sr. Eduardo BARRIOS Santelices
INSPECNAYV (G.M.AYS) : CCPR Sr. Cristian KARIN Olivares
INSPECNAV AUDITOR : EACCNLT Sr. Jorge AHUMADA Carrera
INSPECNAV : EAC CF LT (R) Sr. Enrique ESPINOZA Yéfiez
INSPECMAQ : EAC Ing 1° M.M.N.Sr. Jorge PONCE Salas
INSPECMAQ : EAC CC (R) Sr. Rodrigo VIGOUROUX Brzovic
INSPECMAQ : EAC Ing.C.NavalSr. Patricio AGUILERA Sanchez
INSPECTEL : EACCNLT Sr. Rodolfo ESTAY Molina
INSPECTEL EAC CCLT (R) Sr.Jorge ESCUDERO Pastenes

INSPECTOR CERP. (CONCURRENTE) EAC Ing. Jefe Mq.Sr. Roberto GAETE Apablaza

i.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES DE CASTRO

PRESIDENTE : CFLT Sr. Rodrigo GARATE Montoya

INSPECMAQ (JEFE CLIN) : EAC Ing.C.NavalSr. Danilo FUENTES Oyarzln
INSPECNAV AUDITOR (CONC.): EACCNLT Sr. Jorge AHUMADA Carrera
INSPECNAYV (CONCURRENTE) : EAC CFLT (R) Sr. Enrique ESPINOZA Yéfiez
INSPECTEL (CONCURRENTE) : EACCNLT Sr. Rodolfo ESTAY Molina
INSPECTEL (CONCURRENTE) : EACCCLT (R) Sr.Jorge ESCUDERO Pastenes
INSPECTOR CERP.(CONCURRENTE): EAC Ing. Jefe Mq. Sr. Roberto GAETE Apablaza

j.- COMISION LOCAL DE INSPECCION DE NAVES DE PUNTA ARENAS )
(JURISDICCION G.M. PUNTA ARENAS — G.M. WILLIAMS — G.M. ANTARTICA)

PRESIDENTE : CNLT Sr. Eric SOLAR Olavarria
INSPECMAQ (JEFE CLIN) : T1LTRN Sr. Victor MARIN Diaz
INSPECNAV : CCPR Sr. Rubén OLIVARES Henriquez
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INSPECNAV : EAC CF (R) Sr. Juan BARRIA Gonzélez
INSPECMAQ : EAC Ing.C.Naval Sr. Pedro ALVAREZ Ramirez
INSPECTEL : T1LT Sr. Pedro MONTES Cortes
INSPECTEL : EAC Ing Elect.  Sr. José ROSALES Galindo
INSPECTOR CERP. AUDITOR : EAC Ing. C.Naval Sr. José AMPUERO Lavado

Los Inspectores designados como Jefes de CLIN, seran los responsables de la coordinacion
de las inspecciones, su buen funcionamiento y del cumplimiento de las normas y tareas que le corresponda a
cada Comision Local de Inspeccion de Naves. Asimismo, participaran en la formulacion del plan de
inspecciones a las embarcaciones menores en la jurisdiccion, considerando la ejecucion de una inspeccion
anual y una intempestiva para cada embarcacién menor.

El Jefe de la Comision Local de Inspeccion de Naves (CLIN), debera mantener una
comunicacion fluida y administrativa con las Comisiones Locales de Inspeccion de Naves Menores, con el
propdsito de mejorar efectivamente su gestion. Coordinard que la inspeccién de todas las embarcaciones
menores que transporten sobre 12 pasajeros, sea efectuada por los inspectores sefialados en la presente
resolucion, considerando su participacién en la inspeccion inicial y posteriormente cada 5 afios.

Las Comisiones Locales de Inspeccion de Naves, deberan apoyar y supervisar técnicamente
el trabajo de las Comisiones Locales de Inspeccion de Naves Menores, verificando los procedimientos de
inspeccién y la forma de mejorar los estandares de ellas, contribuyendo en la capacitacion y actualizacion
técnica de sus integrantes. De igual manera los Inspectores de Naves Mayores, sin perjuicio de sus funciones,
apoyardn la gestion de las Capitanias de Puerto en actividades de inspeccion de naves menores.

De acuerdo a lo sefialado en el Articulo 46 del Reglamento sobre Reconocimiento de Naves
y Artefactos Navales, corresponde a una facultad del Sr. Director General del Territorio Maritimo y de
Marina Mercante, la designacion de Inspectores Ad-Hoc en cualquier especialidad en una Comision de
Inspeccion de Naves.

sta facultad solamente serd delegada en casos excepcionales, cuando en razén de fuerza
mayor, el Gobernador Maritimo como Presidente de la Comision Local de Inspeccion de Naves, requiera con
calificada urgencia un Inspector Ad-Hoc, para lo cual solicitara la autorizacion a la Direccién General, con
copia informativa a la Direccidn de Seguridad y Operaciones Maritimas.

os Jefes de las Comisiones Locales de Inspeccion de Naves, seran responsables de coordinar
y ejecutar las inspecciones intempestivas a las naves mayores de bandera nacional, con el propdsito de
cumplir el grado de actividad dispuesto por la Direccion de Seguridad y Operaciones Maritimas. Asimismo,
seran responsables de coordinar y ejecutar las inspecciones de Control por el Estado Rector del Puerto, de
acuerdo al grado de actividad dispuesto por la Direccién de Seguridad y Operaciones Maritimas y de acuerdo
a lo dispuesto por la Directiva DGTM y MM. O-71/004, del 16 de Marzo del 2007.

DEROGASE la Resolucién D.G.T.M. y M.M. ORDINARIO N° 12.600/143 Vrs., de fecha
01 Abril 2013 y cualquier otra disposicién contraria a la presente resolucion.

ANOTESE y COMUNIQUESE a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

(Fdo.)

HUMBERTO RAMIREZ NAVARRO
CONTRAALMIRANTE
DIRECTOR GENERAL
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12600/ 05/ 1160 VRS.

APRUEBA PLAN DE EMERGENCIA DE A BORDO EN
CASO DE CONTAMINACION POR HIDROCARBUROS
DE LA M/N “MIMI”.

VALPARAISO, 11 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “TRANSPORTES MARITIMOS
KOCHIFAS S.A.”, para la revision y aprobacion del Plan de Emergencia en caso de contaminacién por
hidrocarburos de la M/N “MIMI”, remitida por intermedio de la Gobernacion Maritima de Puerto Montt,
mediante Guia de Remisién N° 10.400/11, de fecha 09 de agosto de 2013 y de acuerdo a lo informado por el
Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuatico y Combate a la Contaminacion, respecto al
cumplimiento de la Regla 37 (Anexo 1) del Convenio MARPOL, version 2011; y teniendo presente las
facultades que me confiere el D.L. N° 2.222, Ley de Navegacion, de fecha 21 de mayo de 1978; y el Articulo
12 del D.S. (M) N° 1, Reglamento para el Control de la Contaminacion Acuatica, de fecha 06 de enero de
1992,

RESUELVO:

APRUEBASE, el Plan de Emergencia en caso de contaminacion por hidrocarburos de la
M/N “MIMI” (CB-2801) 198 A.B. de bandera nacional, propiedad de la Empresa “TRANSPORTES
MARITIMOS KOCHIFAS S.A.”, el cual contiene los lineamientos bésicos recomendados por la
Organizacién Maritima Internacional y la Direccidon General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de hidrocarburos.

ESTABLECESE,

1.- Que, los productos quimicos (dispersantes) para la lucha contra la contaminacion
gue se mantengan, deberan estar aprobados y autorizado su uso por medio de resolucion emitida por la
Direccion de Intereses Maritimos y Medio Ambiente Acudtico, debiendo tener los elementos y sistemas
necesarios para su correcta aplicacion en el medio acuatico, acorde a las prescripciones que para cada
producto se determinen. Sin embargo, la utilizacién de éstos en cada contingencia, debe ser con previo
consentimiento de la Autoridad Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de
contencion, recuperacion y limpieza.

2.- Este Plan s6lo puede ser modificado con aprobacion de la Autoridad Maritima
Nacional, debiendo el Armador hacer llegar a esta Direccion General los antecedentes para su posterior
resolucion.

3.- El Armador cada afio revisara y evaluara los cambios que pudieran presentarse en
los nombres y nimeros de los puntos de contacto en tierra, las caracteristicas del buque o las politicas de la
empresa, entre otros, proceso que se registrara en la Ficha de Revision que se acompafa.
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4.- Toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacién que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y MM. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice éste para responder a un
suceso, se evaluard su eficiencia y se realizardn las modificaciones que corresponda. Para llevar a cabo el
proceso anterior, se considerard un sistema de archivo que permita la actualizacién del plan en el tiempo con
las hojas debidamente numeradas.

5.- El Plan de Emergencia, debera encontrarse a bordo junto con la presente resolucion
aprobatoria y sus respectivas Fichas de Revision y Actualizacion, entregada al Oficial de Cargo, el que debera
mantenerlo ordenado y actualizado.

6.- Finalmente informo a Ud., que esta Resolucidn estd sujeta a un cobro de US$
44,91; conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera
acreditarse ante la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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PROPIETARIO O ARMADOR | TRANSPORTES MARITIMOS KOCHIFAS S.A.

NAVE M/N “MIMI”

PLAN DE EMERGENCIA

RES. APROBATORIA

Fecha Persona Responsable Observaciones Firma, VeB®

Revision

Responsable
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FICHA DE ACTUALIZACION
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PROPIETARIO O ARMADOR

TRANSPORTES MARITIMOS KOCHIFAS S.A.

NAVE

M/N “MIMI”

PLAN DE EMERGENCIA

RES. APROBATORIA

Materia Actualizada Ubicacion (Cap. N° Hoja, | Fecha

etc.)

V° B° AA. MM.
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINAFRIO N° 12600/ 05/ 1161 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA EL CENTRO DE CULTIVO “PUELCHE” DE LA
EMPRESA “CULTIVOS MARINOS CHILOE S.A.”

VALPARAISO, 11 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la empresa “CULTIVOS MARINOS CHILOE S.A.”,
remitida por intermedio de la Gobernacién Maritima de Puerto Montt, mediante Guia de Remision N°
10.400/11, de fecha 09 de agosto de 2013, para la revisidn y aprobacién del Plan de Contingencia de su centro
de cultivo “PUELCHE”; lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuético y
Combate a la Contaminacion, respecto al cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la
Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1 de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que
me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de Navegacién, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos, del
Centro de Cultivo “PUELCHE”, perteneciente a la empresa “CULTIVOS MARINOS CHILOE S.A.”,
ubicado en las coordenadas L: 41° 44' 53,06" S; G: 072° 39' 45,61" W, Seno de Reloncavi, Sur
desembocadura Rio Puelche, Comuna Hualaihué, la que sera responsable ante la Autoridad Maritima en los
aspectos de contaminacién del centro de cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos basicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General los antecedentes para su posterior resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acudtico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucién aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un numero suficiente de copias, las que deberan ser entregadas para su
distribucidn al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Puerto Montt.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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EMPRESA CULTIVOS MARINOS CHILOE S.A.

CENTRO DE CULTIVO PUELCHE

Fecha Persona Responsable Observaciones Firma, VeB®°
Revision Responsable
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EMPRESA

CULTIVOS MARINOS CHILOE S.A.

CENTRO DE CULTIVO

PUELCHE

Materia Actualizada

Ubicacién (Cap. N° Hoja, | Fecha

etc.)

V°B® AAMM.
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N°12.600/ 05/ 1163 VRS.

APRUEBA PLAN DE CONTINGENCIA PARA EL
CONTROL DE DERRAMES DE HIDROCARBUROS
PARA EL CENTRO DE CULTIVO “TUTIL” DE
“HOLDING & TRADING S.A.”

VALPARAISO, 11 de Octubre de 2013.

VISTO: la solicitud presentada por la Empresa “HOLDING & TRADING S.A.”, remitida
por intermedio de la Gobernacién Maritima de Castro, mediante Memorandum Ordinario N° 12.600/411, de
fecha 30 de agosto de 2013, para la revision y aprobacién del Plan de Contingencia de su centro de cultivo
“TUTIL"; lo informado por el Departamento de Preservacion del Medio Ambiente Acuético y Combate a la
Contaminacion, respecto al cumplimiento del Articulo 15 del Reglamento para el Control de la
Contaminacion Acuatica D. S. (M) N° 1 de fecha 06 de enero de 1992; y, teniendo presente las facultades que
me confiere el D. L. N° 2.222, Ley de Navegacién, de fecha 21 de mayo de 1978,

RESUELVO:

APRUEBASE el Plan de Contingencia para el Control de Derrames de Hidrocarburos, del
Centro de Cultivo “TUTIL”, perteneciente a la empresa “AQUACHILE S.A.”, ubicado en las coordenadas L.:
42° 34' 07,64" S; G: 073° 43' 52,30" W, sector La Estancia, Comuna de Castro, la que sera responsable ante la
Autoridad Maritima en los aspectos de contaminacién del centro de cultivo.

El Plan citado anteriormente contiene los lineamientos béasicos recomendados por la
Organizacion Maritima Internacional y la Direccion General del Territorio Maritimo y de Marina Mercante,
para asegurar una respuesta oportuna y efectiva ante la ocurrencia de un derrame de productos de
hidrocarburos liquidos contaminantes o susceptibles de contaminar.

ESTABLECESE,

Que, el Plan s6lo puede ser modificado con aprobacién de la Autoridad Maritima Nacional,
debiendo el propietario hacer llegar a esta Direccién General l0s antecedentes para su posterior resolucion.

Que, el uso de los productos quimicos (dispersantes) para el combate de la contaminacion
esta prohibido, pero si en algin momento son adquiridos por la empresa, éstos deberan estar aprobados y
autorizados por esta Direccion General, debiendo tener los elementos y sistemas necesarios para su correcta
aplicacion en el medio acudtico, acorde a las prescripciones que para cada producto se determinen. Sin
embargo, la utilizacion de éstos en cada contingencia, debe ser con previo consentimiento de la Autoridad
Maritima Local y como Gltimo recurso, prevaleciendo las actividades de contencion, recuperacion y limpieza.
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Que, toda actualizacion que se deba realizar sera registrada en la Ficha de Revision y
Actualizacion que se adjunta, conforme al procedimiento establecido en la Circular D.G.T.M. Y M.M. ORD.
A —53/002, de fecha 05 de febrero de 2003. De igual manera, cada vez que se utilice el Plan para responder a
un suceso, se evaluara su eficiencia y se realizaran las modificaciones que corresponda.

Que, el Plan de Contingencia, tendra que encontrarse siempre en el Centro de Cultivo junto
con la presente resolucién aprobatoria y su respectiva Ficha de Actualizacion y Revision, manteniéndolo
ordenado, actualizado y en un nimero suficiente de copias, las que deberadn ser entregadas para su
distribucidn al encargado de la empresa y a la Autoridad Maritima Local.

Finalmente informo a Ud., que esta Resolucién esta sujeta a un cobro de US$ 44,91;
conforme a lo dispuesto por el D. S. (M) N° 427, de fecha 25 de junio de 1979, el que debera acreditarse ante
la Gobernacion Maritima de Castro.

ANOTESE y COMUNIQUESE, a quienes corresponda, para su conocimiento y
cumplimiento.

POR ORDEN DEL SR. DIRECTOR GENERAL

(Fdo.)

GUILLERMO SILVA GAJARDO
CONTRAALMIRANTE LT
DIRECTOR DE INTERESES MARITIMOS
Y MEDIO AMBIENTE ACUATICO
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FICHA REVISION
PLAN DE CONTINGENCIA

EMPRESA HOLDING & TRADING S.A.

CENTRO DE CULTIVO TUTIL

Fecha Persona Responsable Observaciones Firma, VeB®°
Revision Responsable
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FICHA DE ACTUALIZACION
PLAN DE CONTINGENCIA

86

EMPRESA

HOLDING & TRADING S.A.

CENTRO DE CULTIVO

TUTIL

Materia Actualizada

Ubicacién (Cap. N° Hoja,

etc.)

Fecha

V°B® AAMM.
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D.G.T.M. Y M.M. ORDINARIO N° 12.600/ 05/ 1164 VRS.

OTORGA PERMISO AMBIENTAL SECTORIAL AL QUE
SE REFIERE EL ARTICULO 68 DEL D.S. (MINSEGPRES)
N° 95 DEL 21 DE AGOSTO DE 2001, A LA EMPRESA
ACUIMAG S.A., PARA SU PROYECTO "AMPLIACION
BIOMASA CENTRO DE CULTIVO DE SALMONIDEOS,
ESTERO POCA ESPERANZA, SECTOR ISLAS WAGNER,
COMUNA DE NATALES, XII REGION N° PERT.
2101220157,

VALPARAISO, 11 de Octubre de 2013.

VISTO: las facultades que me confieren el articulo 142° del D.L. N° 2.222 de 1978, Ley de
Navegacion; lo dispuesto en el Convenio Internacional para Prevenir la Contaminacién por los Buques, de
1973, promulgado por D.S. N° 1689, del 10 de Octubre de 1994 , en el Convenio sobre la Prevencion de la
Contaminacion del Mar por Vertimiento de Desechos y Otras Materias de 1972, promulgado por D.S. N° 476,
del 26 de Mayo de 1977, en el Protocolo para la Proteccidn del Pacifico Sudeste contra la Contaminacion
proveniente de Fuentes Terrestres y sus Anexos, promulgado por D.S. N° 295, del 7 de Abril de 1986, y lo
establecido en el articulo 68° del D.S. (MINSEGPRES) N° 95, del 21 de Agosto de 2001, Reglamento del
Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental;

CONSIDERANDO:

Los antecedentes presentados por la Empresa ACUIMAG S.A., al Sistema de Evaluacion de
Impacto Ambiental (S.E.I.A.), para el proyecto “Ampliacion Biomasa Centro de Cultivo de Salmonideos,
Estero Poca Esperanza, Sector Islas Wagner, Comuna de Natales, XII Region N° Pert. 210122015",
jurisdiccion de la Gobernacion Maritima de Punta Arenas.

La Resolucion Exenta del Servicio de Evaluacion Ambiental, Regién de Magallanes y
Antartica Chilena, N° 75 de fecha 01 de Junio de 2011, que calificd ambientalmente el proyecto “Ampliacion
Biomasa Centro de Cultivo de Salmonideos, Estero Poca Esperanza, Sector Islas Wagner, Comuna de
Natales, XII Region N° Pert. 210122015 y que certifica que se cumplen todos los requisitos de la normativa
ambiental vigente.

RESUELYVO:

OTORGASE a la Empresa ACUIMAG S.A., el Permiso Ambiental Sectorial del articulo
68° del Reglamento del Sistema de Evaluacién de Impacto Ambiental, para arrojar lastre, escombros o
basuras y derramar petréleo o sus derivados o residuos, aguas de relaves de minerales u otras materias
nocivas o peligrosas de cualquier especie, que ocasionen dafios o0 perjuicios en las aguas sometidas a la
jurisdiccidn nacional, y en puertos, rios y lagos, a que se refiere el articulo 142 del D.L. 2.222/78, Ley de
Navegacion, para su proyecto “Ampliacion Biomasa Centro de Cultivo de Salmonideos, Estero Poca
Esperanza, Sector Islas Wagner, Comuna de Natales, XII Region N° Pert. 210122015, a desarrollarse en el
area mencionada, jurisdiccion de la Gobernacién Maritima de Punta Arenas.
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ESTABLECESE:

Que, la empresa deberad dar cumplimiento a lo establecido en la Resolucién mencionada,

que calificé favorablemente el citado proyecto, que se resume en las siguientes condiciones:

a._

No se generardn, ni verterdn compuestos organicos halégenados, mercurio y compuestos de mercurio,
cadmio y compuesto de cadmio, plasticos persistentes y demas materiales sintéticos persistentes tales
como redes y cabos, que puedan flotar o quedar en suspension en el mar de modo que pueden
obstaculizar materialmente la pesca, la navegacion u otras utilizaciones legitimas del mar. Tampoco se
descargard o verterd petroleo crudo, fuel-oil, aceite pesado diesel o aceites lubricantes, fluidos
hidraulicos 0 mezclas que contengan esos hidrocarburos, cargados con el fin de ser vertidos, desechos u
otras materias de alto nivel radiactivo ni materiales de cualquier forma.

El centro de cultivo presentara previo al inicio de las operaciones un Plan de Contingencias ante
derrames de Hidrocarburos (Anexo 4) ante la Gobernacion Maritima de Punta Arenas, el que debera
estar confeccionado conforme las instrucciones sefialadas en la Directi